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1  1 Emavo, yau Faulo, Sailasa wata Timoti taiadi ꞌa vekaiwa ꞌwaimie. 
ꞌOmi Keliso yana ꞌAilaꞌa ꞌwa miamiani ꞌatamana Tesalonaika 

ꞌwaineye, Yaubada Tamada wata ꞌada Toveimea Iesu Keliso yadi 
tomotoga, ꞌwaimie ꞌa kilukiluma.

1 TESALONAIKA
Faulo yana kiluma nagami 
me Tesalonaika ꞌwaidie.

Tutuyanina Faulo i miamia Kolinita, deꞌe leta nagami i kilumi me Tesalonaika 
tovetumaganavo faifaidi. Tesalonaika tamu ꞌatamana bwaikina ꞌawalawa 
Masidonia nageneye, ꞌatamananina balebaleye. Faulo yana lauꞌage-vuvua 
ꞌana vetonu ꞌwaineye, bei beꞌama Vala ꞌAtumaina i luꞌageyeni me Tesalonaika 
ꞌwaidie. Yana lauꞌagenina ꞌwainega, tamu ꞌailaꞌa tovetumagana i souyeni. (Folova 
17:1-14) Tovetumagananidi ꞌifwaidi me Diu, weꞌe mali tomotoga taunidi kebu 
Diu saiꞌafo mosoꞌidi. Weꞌe me Diunidi ꞌifwaidi Iesu yana tafalolo ꞌana ꞌedaꞌeda 
ꞌwaineye i damana, begaidi me Diu toꞌedakumetavo i veꞌunumagigi, Faulo ma 
enavo i sogiedi i nagoi Belia. Mulieta Faulo Timoti i vetunei i nago Tesalonaika. 
Tutuyanina i vilai i mai valadi ꞌatumaina i luꞌivoneyeni.

Letanina nageneye Faulo i vekaiwa Yaubada ꞌwaineye fai me Tesalonaika 
ma yadi vetumagana i tokemaiga vita tulina tulina ꞌwaidie, wata fai ma 
yadi nuakalikali Faulo i nuanuani. Faulo nuanuana yana leta ꞌwainega i na 
kiavefaꞌalidi wata yadi velutoli tovetumagana i wafaga faifaidi i tutuli. Deꞌe 
letanina ꞌana ꞌidi side baniꞌodi.

Faulo yana vona-vekaiwa. 1:1
I vekaiwa Yaubada ꞌwaineye yadi vetumagana faifaina. 1:2-10
Faulo yana sauluva me Tesalonaika ꞌawasasadie faifaina. 2:1-12
Faulo i nuanua me Tesalonaika yadi mia faifaina. 2:13–3:13
Sauluvanidi tovetumaganavo ꞌadi laubwaina. 4:1-12
Ve Iesu yana vila-vaitugana faifaina. 4:13–5:11
Veluꞌaseꞌase ꞌifwaidi wata yana ꞌalanuai. 5:12-28
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ꞌA veveluꞌui faifaimi, nuanuama Yaubada Tamada wata Keliso ma yadi 
nuakalikali i na vevesauluva ꞌatumaina ꞌwaimie wata nuanua bikana i na 
velevelemi mia ꞌatumaina taiadi.

Vekaiwa me Tesalonaika yadi sauluva faifaina.
2   aTutuya fuedi ꞌa vevekaiwa Yaubada ꞌwaineye matatabumi faifaimi 

wata ꞌa veveluꞌui ꞌwaineye bega i na ꞌiꞌivaisemi. 3  Yama vekaiwa 
Yaubada Tamada ꞌwaineye faifaimi, fai tutuya fuedi ꞌa nuanuanimi 
yami vetumagana ma ꞌana ꞌeba ꞌisa, yami folova toketokena fai ma yami 
nuakalikali, wata vita ꞌwaidie ꞌwa totokemaigemi fai yami vetumagana 
ꞌwa yato-vagaseni ꞌada Toveimea Iesu Keliso ꞌwaineye.

4‑5  bEmavo ꞌa ꞌasetai Yaubada i nuakalikaliemi wata i venuaꞌivinemi 
fai tutuyanina Iesu Valana ꞌAtumaina ꞌa viweni ꞌwaimie, ꞌAnuꞌanunu 
ꞌAtumaina i ꞌimosoꞌieni bega kebu vona ꞌaisena ꞌwainega, wata Yaubada 
yana toketokena i vemi bega ꞌwa veꞌawamogitana. Yama sauluva ꞌakonadi 
ꞌwa ꞌasetai tutuyanina taiadi ta miamia, yami ꞌeba ꞌisa wata ꞌami ꞌaivaita.

6   cYama sauluvanidi wata ꞌada Toveimea Iesu yana sauluva 
ꞌwa vetutuyamedi Avinodi vita fuedi ꞌwa veluagadi Keliso ꞌana 
tovedumweꞌaiꞌai ꞌwaidiega, siwe ma yami sosoana ꞌAnuꞌanunu ꞌAtumaina 
ꞌwainega taunimi ꞌwa tauyemi Vala ꞌAtumaina ꞌwaineye. 7  dKeliso ꞌana 
tovetumaganavo ꞌawalawa Masidonia wata Gulisi nagedie yami sosoana 
wata yami tokemaiga i ꞌisedi yadi ꞌeba ꞌisa i na vetutuyamemi. 8   eVona 
mogitana ꞌawalawanidi ꞌadi tomia Toveimea Valana i ꞌaseta ꞌwaimiega 
wata ꞌawalawa ꞌifwaidi ꞌaniꞌieyega ꞌwaidie tomotoga fuedi yami 
vetumagana Yaubada ꞌwaineye valana ꞌakonadi i ꞌaseta, begaidi kebu 
i da lubwainema ꞌwaidie ꞌa na luluꞌivona. 9  fTomotoganidi i luluꞌivona 
basenadi ma yami sosoana ꞌwa luꞌumaꞌumaiema faifaina, wata kumaea 
ꞌwaidie ꞌwa tauyemiga ꞌakonadi ꞌwa vedumweꞌaiꞌaiedi ꞌwa nuavilami 
taunimi ꞌwa tauyemi Yaubada ꞌwaineye ꞌwa vetofolova faifaina. Taunina 
ꞌaiseotogina Yaubada, miamia-vagaina. 10  gWata tomotoganidi i luluꞌivona 
ꞌwa lulukamata Yaubada Natuna yana vila-vaitugana abamega faifaina. 
Natunanina Iesu, kumanina basenadi i sivetovoia wafayega bega i 
ꞌiꞌitaꞌitaꞌieda Yaubada yana nuasako wata yana vematavuloga ꞌawaie i na 
souyediga ꞌwaidiega.

Faulo yana folova Tesalonaika ꞌwaineye.

2  1 Emavo, ꞌakonadi ꞌwa ꞌasetai yama wai ꞌwaimie kebu ꞌa da wai-
maimaiga, ꞌwainega ꞌaivaita ꞌwa veluagai. 2   hWata ꞌwa ꞌasetai 

basenadi ꞌatamana Filifai ꞌwaineye Keliso ꞌana tovedumweꞌaiꞌai vita 
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bwaikina i velema wata i yagaima siwe yada Yaubada toketokena i 
velema bega ꞌa wai ꞌwaimie ma yama venuafoufaꞌala Valana ꞌAtumaina 
ꞌa luꞌivona. Weꞌe tovedumweꞌaiꞌai ꞌifwaidi taiadi ꞌwa miamianiga kebu 
ꞌa da kololoyedi bega yama folova ꞌa da baileni fai Yaubada yana 
ꞌaivaita ꞌwainega ꞌa folofolova. 3  ꞌA lauꞌagega ꞌwaimie kebu vekaliga 
ꞌalo siꞌwayoꞌwayoga weꞌe mogitana avaꞌai Yaubada nuanuana ꞌa na 
veifufuyediga faifaidi ꞌa vona. 4  iꞌA vonaga fai Yaubada i nuani ꞌima 
i lubwainema bega Iesu Valana ꞌAtumaina i tauyeni ꞌwaimeye ꞌa na 
luluꞌivona. Kebu tomotoga ꞌadi kiavesosoana faifaina ꞌa da vonavona siwe 
avaꞌai Yaubada nuanuana ꞌana ꞌeba kiavesosoana faifaina ꞌa vonavona, 
Yaubadanina yama nuanua matatabudi i ꞌasetadi, ꞌatumaidi ꞌalo sakoidi. 
5  jꞌOmi ꞌwa ꞌasetama wata Yaubada i ꞌasetama kebu nuami ꞌa da ꞌaniꞌanidi 
subia-vekavekali ꞌwainega wata mani faifaina kebu a da veiana-
sebesebemi. 6   kKebu ꞌama subia faifaina ꞌa da folofolova, ꞌomi ꞌalo mali 
tomotoga ꞌwaimiega.

7 ꞌIma Keliso yana tomataꞌaulelevo ꞌama fata ꞌa da lukakademi 
ꞌaniꞌani wata nani ꞌifwaidi ꞌwa da velevelema, siwe kebu baniꞌodi ꞌa da 
vevesauluvediga. Tutuyanina taiadi ta miamiani yama sauluva bikana 
baniꞌodi vavine natudiavo i ꞌiꞌisaveꞌavinidi. 8  Ma yama nuakalikali Yaubada 
yana Vona ꞌa luꞌivona ꞌwaimie. ꞌA nuakalikaliemi bwaikina begaidi kebu 
vona ꞌaisena ꞌa da velemi, wata taunima ꞌa tauyema ꞌa vetofolova ꞌwaimie.

9  lEmavo, ꞌwa na nuani basenadi yama folova ꞌwaimie. ꞌAiata wata 
lovana ꞌa folofolova bwaikina, Yaubada yana Vona a luluꞌivona ꞌwaimie 
wata taunima ꞌa ꞌiꞌisaveꞌavinima ꞌaniꞌani ꞌwainega fai kebu nuanuama 
vita ꞌa na velemi ꞌama ꞌisaveꞌavina faifaina.

10 Side baniꞌodi, ꞌomi Keliso ꞌana tovetumaganavo, yama sauluva ꞌwa 
ꞌisedi wata Yaubada i ꞌisedi, bega ꞌwa ꞌasetama kebu tamu tutuya ꞌa da 
vekaliemi, yama mia matatabuna ꞌwaidie yama sauluva tonovidi wata 
ꞌatumaidi. 11  mFai yama ꞌaivaita ꞌaitamogana ꞌaitamogana ꞌwaimie ꞌwa da 
vo baniꞌodi tomogo natunavo i da ꞌiꞌisaveꞌavinidi. 12   nYami vetumagana 
ꞌa kiavefaꞌalidi, nuami ꞌa ꞌiveagiagidi wata ꞌa veveluꞌaseꞌasemi yami 
sauluva i na veꞌatumai bega Yaubada i na sosoana faifaimi. I lubwainemi 
yami sauluva ꞌatumaiꞌavadi fai Yaubada i venuaꞌivinemi nuanuana yana 
ꞌaiꞌaiwabu magemagetadi i na velemi taiadi ꞌwa na miamia yana ꞌEba 
Veimea nageneye.

Me Tesalonaika vita i veluagadi Keliso ꞌana tovedumweꞌaiꞌai ꞌwaidiega.
13   oꞌA vevekaiwa Yaubada ꞌwaineye fai tutuyanina Yaubada yana 

Vona ꞌa viweni ꞌwa nogai nuanuami bwaikina, fai ꞌwa ꞌasetai vonanina 

 531 1 Tes 2

The New Testament in Iamalele of Papua New Guinea; 1988; web version, © 2015, Wycliffe Bible Translators, Inc.



 

p 2:14 Fol 17:5; 2:15 Fol 2:23 q 2:16 Lom 1:18 r 2:19 Fil 4:1 s 3:1 Fol 17:15; 
3:2‑3 Fol 16:1; 2 Tim 3:12 t 3:4 Fol 14:22 u 3:5 Fil 2:16 

Yaubada yana Vona kebu tomotogaotoga yadi vona, vona mogitana 
Yaubada ꞌwainega. Vonanina ꞌwainega Yaubada i folofolova ꞌomi 
tovetumagana nuamie. 14‑15   pEmavo, tutuyanina ꞌwa tauyemi Keliso 
ꞌwaineye vita ꞌwa veluagadi taunimi yami tomotoga ꞌwaidiega, baniꞌodi 
basenadi me Iudia ꞌifwaidi i vetumagana Iesu Keliso ꞌwaineye i luku 
Yaubada yana ꞌAilaꞌa ꞌwaineye, vita i veluagadi taunidi yadi tomotoga 
me Diu ꞌwaidiega. Tovedumweꞌaiꞌainidi basenadi Yaubada yana 
toluꞌivonavo i luvewafadi mulieta Toveimea Iesu, wata ꞌima i sogiema. 
Tomotoganidi ma yadi nuasako tomotoga matatabuda i vevegavieda 
weꞌe Yaubada kebu i da sosoana faifaidi. 16   qYadi sakona i ꞌimosoꞌieni 
igodi i tatalaboda kebu nuanuadi ꞌa na lalauꞌage mali tomotoga 
kebu Diu ꞌwaidie bega Yaubada i na ꞌitaꞌitaꞌiedi. Yadi sakonanidi i 
vevebwaika i maiga nika ꞌasiau Yaubada yana nuasako i souyeni i na 
vematavulogidi.

Faulo nuanuana me Tesalonaika i na foge-vaituganidi.
17 Emavo, basenadi ꞌa ꞌiawemi kebu maigimi ꞌa da ꞌiseꞌisedi siwe kebu 

ꞌa da venuafanimiga. ꞌA mai kebu tutuya manamanawenaga nuanuama 
bwaikina ꞌa da wai ꞌa da foge-vaituganimi. 18  Vona mogitana ꞌa vetafewa 
ꞌa da wai faifaina, weꞌe yau Faulo tutuya fuedi a vetafewa-wayoga fai 
Seitani yama ꞌeda i sibodai vita tulina tulina ꞌwaidiega. 19  rꞌAwaie ꞌada 
Toveimea Iesu i na vilai i na mai fueda ta na tovoi mataneye, ꞌomi yama 
ꞌeba sosoana ꞌama subia faifaina. Yama folova ꞌwainega ꞌwa vetumagana 
Keliso ꞌwaineye bega ꞌa nuani mogitana ꞌana tutula ꞌa na veluagai 
Yaubada ꞌwainega. 20 Vona mogitana ꞌomi ꞌama ꞌeba subia ꞌa sososoanemi.

Faulo Timoti i vetunei nuanuana me Tesalonaika yadi mia i na ꞌasetai.

3  1‑3   sTutuya manamanawena kebu maigimi ꞌa da ꞌiseꞌisedi wata 
valami ꞌa da noganogai begaidi ꞌa vevenuafouviga faifaimi. ꞌA nuani 

yau wata Sailasa ꞌama ꞌailuga ꞌa na miamia ꞌatamana Adeni, weꞌe Timoti 
ꞌa voneni i wai ꞌwaimie. Taunina iada ꞌama ꞌailaꞌa, ma fuemeye Yaubada 
faifaina ꞌa folofolova Keliso Valana ꞌAtumaina ꞌa lalauꞌage-vuvua. ꞌA 
vetuneiga i na ꞌivaisemi yami vetumagana i na kiavetoketokedi bega 
tutuyanina vita ꞌwa na veluagadiga, kebu tamu aitoi ꞌwaimiega Iesu i na 
baileni i na vilai yana sauluva tuatuaina ꞌwaineye. ꞌOmi ꞌakonadi ꞌwa 
ꞌasetai Yaubada vita i tauyedi i na souyedi ꞌwaideye. 4  tꞌWa ꞌasetaiga fai 
tutuyanina taiadi ta miamiani ꞌa vona-vagasemi ꞌa vo, ꞌAwaie Keliso ꞌana 
tovedumweꞌaiꞌai i na vegavieda vita ta na veluagadi,” avaꞌai a voneyeniga 
ꞌana mogitana i sousouyeni ꞌwaimie, ꞌwa ꞌisenina nika ꞌwa nuani. 5  uFai 
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a ꞌasetai vita ꞌwa veveluagadi a venuafouviga bwaikina faifaimi, begaidi 
Timoti a vetunei i wai ꞌwaimie yami vetumagana i na ꞌiseni toketokena 
ꞌalo i mwea bega i na mai i na luꞌivona ꞌwaikuye. A kololo i na nunago 
Seitani ꞌeba sailubu bwaikina i na velemi ꞌwa na beꞌu bega basenadi 
yama folova ꞌwaimie i na ꞌivesakoi.

Timoti yana luꞌivona me Tesalonaika faifaidi.
6   vSide baniꞌodi, ma yaku venuafouviga Timoti a vetunei i wai taiadi 

ꞌwa miamia, tutuyanina i vilai i mai valami i luꞌivoneyeni a sosoana fai 
i vo, Me Tesalonaika yadi sauluva a ꞌiseni, i vevetumagana mogitana 
Keliso ꞌwaineye wata taunidi tonuakalikali. Tutuya fuedi ma yadi sosoana 
i nuanuanida nuanuadi bwaikina ta na foge-vaituganidi, baniꞌodi i 
nuanuayediga ꞌida wata yada nuanua i vesala.”

7 Emavo, ꞌima vita wata veviga ꞌa veveluagadi siwe valami ꞌa nogai, 
mogitana i kiavesosoanima. 8  Yami vetumagananina valana faifaina 
nuafouma i vatu wata yama mia i veꞌatumai fai ꞌwa tovotovoi faꞌalina 
wata ꞌwa vevesauluva ꞌatumaina ꞌAuvea yana nuanua baniꞌodi. 9 ꞌAsiau 
ꞌama fata ꞌa na vekaiwa Yaubada ꞌwaineye faifaimi. ꞌA sosoanemi 
bwaikina begaidi Yaubada mataneye ꞌa vevekaiwa. 10 ꞌAiata wata lovana 
ꞌa veveluꞌui nuanuama bwaikina tauniotogimi ꞌa na ꞌisemi bega yami 
vetumagana Keliso ꞌwaineye ꞌa na ꞌimosoꞌiedi.

11 A veveluꞌui nuanuaku yada Yaubada Tamada tauniotogina wata 
ꞌada Toveimea Iesu yama ꞌeda i na ꞌidewai ꞌa na wai ꞌwaimie. 12  Wata 
nuanuaku i na ꞌivaisemi yami nuakalikali emiavo wata tomotoga 
ꞌifwaidi faifaidi i na vebwaika-ꞌafoꞌafo, yama nuakalikali ꞌwaimie ꞌana 
fata baniꞌodi. 13   wI na ꞌivaisemi ꞌwa na vetoketoke bega tutuyanina ꞌada 
Toveimea Iesu i na vila‑vaitugani yana tomotoga matatabudi taiadi, yami 
sauluva ꞌatumaiꞌavadi wata magemagetadi ꞌwa na tovoi yada Yaubada 
Tamada mataneye.

Sauluvanina Yaubada yana ꞌeba sosoana, kumanina nuanuana.

4  1‑2  Emavo, saiꞌafoga ꞌa na ꞌailove, siwe nuanuama wata ꞌa na 
vonemi. Sauluva tonovidi ꞌwa ꞌasetadi ꞌwaidiega ꞌana fata 

Yaubada ꞌwa na kiavesosoani fai ꞌa ve ꞌwaimie Iesu Keliso yana 
veimea ꞌwainega. ꞌAkonadi baniꞌodi ꞌwa vevesauluvedi, siwe ꞌasiau 
ꞌada Toveimea Iesu ꞌana wagavayega wata ꞌa na vonemi, nuanuama 
bwaikina ꞌwa na nunuaveꞌavini Yaubada yana nuanua ꞌwa na ꞌiꞌidewai. 
3‑4  xSide baniꞌodi Yaubada nuanuana ꞌwa na vevesauluva. Nuanuana 
yami sauluva magemagetadi mataneye, kebu ꞌwa na sakona bunu ꞌana 
nuanua ꞌwainega, ꞌwa na nagiga yami vevinevo ꞌwa na veveꞌililibuyedi 
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wata yami sauluva tonovidi Yaubada mataneye. 5  yKebu nuanuama 
tomotoganidi Yaubada kebu i da ꞌasetaiga yadi sauluva ꞌwa na 
vetutuyamedi, i veveꞌavula-ꞌavoꞌavovo. 6  Kebu i da lubwaineni tamu 
aitoi iana i na vekalieni yana vavine i na luobuyedi, fai egavo baniꞌodi i 
sakonaga ꞌAuvea vematavuloga i na veledi. Naninina faifaina basenadi 
ꞌa matakiami. 7‑8   zYaubada i venuaꞌivineda kebu ta na sakosakona, i 
venuaꞌivinedaga ta na vevesauluva tonovina mataneye, bega egavo yama 
venidi i na vedumweꞌaiꞌaiediga, kebu tomotoga yama veimea ꞌaisedi i da 
vedumweꞌaiꞌaiedi, siwe wata Yaubada, taunina ꞌAnuꞌanununa ꞌAtumaina 
ꞌana toꞌanivelena ꞌwaimie, i vedumweꞌaiꞌaieni.

9  aꞌOmi tovetumagana ma emiavo ꞌwa vevenuakalikaliga, kebu i da 
lubwaineku faifaina ꞌa na kiluma ꞌwaimie. Kebu i da lubwainekuga fai 
ꞌakonadi Yaubada i vemi baniꞌodi ꞌwa na munega ma emiavo ꞌwa na 
vevenuakalikali. 10 Vona mogitana ꞌakonadi baniꞌodi ꞌwa vevesauluvedi 
emiavo tovetumaganavo yami ꞌawalawa Masidonia matatabuna nageneye 
ꞌwa nunuakalikaliedi. ꞌWa nunuakalikaliga siwe ꞌa na veluꞌaseꞌasemi 
nuanuama yami nuakalikali i na vebwaika-ꞌafoꞌafo.

11  bNuanuama ꞌwa na vewavawava yami mia bikana, kebu ꞌwa na 
toliveꞌeda tomotoga ꞌifwaidi ꞌwaidie, weꞌe ꞌamiꞌami faifaina taunimi ꞌwa 
na folofolova, basenadi baniꞌodi ꞌa vonemi. 12   cꞌAiꞌedi baniꞌodi ꞌwa na 
vesauluvediga, egavo kebu i da tauyediga Iesu ꞌwaineye yami sauluva i na 
ꞌisedi i na veꞌililibuyemi wata kebu vakeliꞌava ꞌwaineye ꞌwa na nuanua.

Iesu yana vila-vaitugana faifaina.
13   dEmavo, nuanuama ꞌa na veifufu ꞌwaimie towafa faifaidi bega 

kebu ꞌwa na nuavita. Egavo kebu i da vetumaganaga Keliso ꞌwaineye i 
nunuavita ediavo i wafaga faifaidi fai i nuani kebu wata i na ꞌisedi, weꞌe 
ꞌida tovetumagana kebu baniꞌodi ta na munega. 14 ꞌIda ta vetumagana ta 
ꞌasetai Iesu i wafa wata i yawasa-vaitugana, begaidi wata ta vetumagana 
Iesu yana tomotoga i wafaga i na yawasa‑vaitugana bega Iesu taiadi 
Yaubada i na vagavaidi i na maia.

15  eDeꞌe ꞌada Toveimea Iesu yana vona ꞌa luluꞌivoneyeni ꞌwaimie. Tutuyanina i 
na vilai i na mai ꞌida ma yawaida kebu ta na kumetaga, nagami tovetumagana 
wafawafadi i na kumeta Iesu taiadi i na veluaga. 16‑17 Weꞌe ꞌaiatanina ꞌwaineye 
bona bwaikina ꞌwainega i na veimea, anelose yadi toꞌedakumeta bonana wata 
Yaubada yana evulega tomotoga i na nogaidi, nika ꞌada Toveimea taunina i 
na obuma abamega. Keliso ꞌana tovetumaganavo i wafaga nagami i na tovoi, 
mulieta ꞌida ma yawaida ta na miamianiga i na siꞌaugida ma fuedeye ta na laka 
waowa ꞌwaidie Toveimea Iesu taiadi ta na veluaga ꞌawasasaꞌaveye. Bega tutuya 
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matatabuna ꞌada Toveimea taiadi ta na mia-vagata. 18 Vona mogitana ta na tovoi 
wafayega begaidi wafa ꞌana tutuye emiavo ꞌwa na kiavesosoanidi vona deꞌe 
ꞌwainega.

ꞌWa na ꞌidewadewa ꞌada Toveimea yana vila-vaitugana faifaina.

5  1‑2  fEmavo, kebu i da lubwainema Iesu yana vila-vaitugana ꞌana tutuya 
faifaina ꞌa na kiluma ꞌwaimie fai ꞌaiatanina ꞌakonadi ꞌwa ꞌasetai i na 

vaimwaimwamo. ꞌAiꞌedi tamu tovainago nuanuana i na vainago lovane kebu 
i na luꞌivona, i na maimo. Wata baniꞌodi ꞌada Toveimea yana ꞌaiata kebu i na 
luꞌivona i na maimo tomotoga yawaidi i na lovoga. 3  gꞌAiꞌedi vavine ma kamodi, 
kebu i da ꞌasetai maꞌavia i na vebutudi, i na miamiamo nika i na vebutudi. Wata 
baniꞌodi kebu ta da ꞌasetaiga maꞌavia Iesu i na souyeni. Tutuyanina tomotoga i na 
vo, Yada mia i veꞌatumai, vetalaga kebu,” bei i na talaꞌavuidi nika yawaidi i na 
lovoga. Kebu tamu aitoi ꞌana fata i na dega ꞌalo avaꞌaiamo i na nago.

4 Emavo, weꞌe ꞌomi kebu dudubala ꞌana tomia, bega kebu i da lubwainemi 
ꞌada Toveimea i na veyawailovogimi yana ꞌaiata ꞌwaineye. 5  hꞌOmi matatabumi 
mageta ꞌana tomia wata ꞌaiata ꞌana tomia. ꞌIda kebu lovana ꞌana tomia, 
kebu nuanuada dudubala ꞌana sauluva. 6 Begaidi kebu i da lubwaineda ta na 
ꞌenoꞌeno tomotoga ꞌifwaidi baniꞌodi, ta na ꞌisaꞌisa wata yada sauluva ta na 
ꞌiꞌisaveꞌavinidi. 7 Weꞌe lovana tomotoga yadi ꞌeba ꞌeno, wata lovane tomotoga 
ufa toketokedi i yemuyemu nuadi i lulugaugaudi. 8  iꞌIda ꞌaiata ꞌana tomia i 
lubwaineda yada sauluva ta na ꞌiꞌisaveꞌavinidi, ma yada nuakalikali Yaubada 
ta na vevetumaganeni, wata ta na nuani mogitana ꞌitaꞌitaꞌi ta na veluagai Iesu 
ꞌwainega. Baniꞌodi ta na vevesauluvediga taunida ta na ꞌibababaleda Seitani 
ꞌwainega. 9‑10  jYaubada i venuaꞌivinedaga kebu yana vematavuloga faifaina, i 
venuaꞌivineda nuanuana i na ꞌitaꞌitaꞌieda ꞌada Toveimea Iesu Keliso ꞌwainega, 
taunina i wafa faifaida bega taiadi ta na miamia. ꞌAiꞌedi ma yawaida ꞌalo ta na 
wafaga kebu tamu avaꞌai, tutuyanina i na vilai i na mai ꞌwaineye ta na nagoi. 
11  kꞌAkonadi ma emiavo ꞌwa veꞌivaivaita yami vona ꞌwaidiega i lubwainemi 
tutuya fuedi baniꞌodi ꞌwa na munemunega fai ta ꞌasetai ꞌawaie Iesu taiadi ta na 
miamia.

Faulo yana nuanua ꞌana ꞌeba veꞌaꞌava.
12  lEmavo, nuanuama bwaikina ꞌami toꞌedakumetavo ꞌwa na veveꞌililibuyedi, 

taunidi ꞌada Toveimea Iesu i venuaꞌivinedi yana folova i ꞌiꞌidewadi 
ꞌawasasamie, i ꞌiꞌisaveꞌavinimi wata i veve ꞌwaimie Keliso yana nuanua 
faifaidi. 13 Yadi folovanidi faifaidi ma yami nuakalikali ꞌwa na veꞌililibuyedi 
bwaikina. Ma emiavo yami mia i na veꞌatumai kebu taiadi ꞌwa na 
veꞌikwayekwayega.
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14  mEmavo, ꞌa na veluꞌaseꞌasemi, nuanuama tovedumweꞌaiꞌai ꞌwa na 
matakiadi i na folofolova, tovenuafouviga ꞌwa na tolinuavatuvatudi, 
egavo i mwea ꞌwa na ꞌiꞌivaisedi, wata ꞌwa na totokemaiga ꞌwa na 
vetofolova tomotoga matatabudi ꞌwaidie. 15  nꞌWa na ꞌiꞌisaveꞌavinimi bega 
ꞌaiꞌedi egavo i na vesauluva sakoina ꞌwaimie, kebu tamu aitoi ꞌwaimiega 
wata sakona ꞌwainega i na tutuli, siwe tutuya fuedi ꞌwa na vewavawava 
ma emiavo wata tomotoga ꞌifwaidi ꞌwaidie ꞌwa na vevesauluva 
ꞌatumaina.

16‑18   oꞌOmi Iesu Keliso yana tomotoga, side baniꞌodi Yaubada nuanuana 
ꞌwa na vevesauluvedi. Tutuya matatabuna ma yami sosoana, ꞌwa na 
veveluꞌui-vebogi, wata ꞌaiꞌedi tutuya safailina ꞌalo tutuya vitana ꞌwaimie, 
siwe ꞌwa na vevekaiwamo Yaubada ꞌwaineye.

19‑20  pꞌAnuꞌanunu ꞌAtumaina yana folova wata yana ꞌaivaita kebu ꞌwa 
na veꞌetobodeni, wata ꞌaiꞌedi aitoi ꞌAnuꞌanununina yana toketokena 
ꞌwainega i na lauꞌagega, kebu ꞌwa na sidibidibieni. 21‑22   qVenidi wata nani 
matatabuna nagami ꞌwa na venuaꞌivinedi, ꞌaiꞌedi mogitana ꞌatumaina ꞌwa 
na ꞌiveꞌavini, weꞌe nani ꞌaitamogana ꞌaitamogana sakoidi ꞌwa na kekesedi.

Faulo yana ꞌalanuai.
23 Yaubada nuanua bikana wata mia ꞌatumaina i veleveleda, bega a veveluꞌui 

nuanuaku Yaubadanina i na ꞌivaisemi yami sauluva ꞌatumaiꞌavana mataneye. 
Wata nuanuaku ꞌanuꞌanunumi, yami nuanua, wata tomogomi i na ꞌiꞌisaveꞌavinidi 
i na nagoga ꞌada Toveimea Iesu Keliso yana vila-vaitugana ꞌwaineye kebu tamu 
ꞌami ꞌeba awavesako. 24  rYaubada i venuaꞌivinemiga, taunina naninidi deꞌe i na 
ꞌidewadi faifaimi fai ma ꞌana vetumagana, kebu i na baileda.

25 Emavo, nuanuama faifaima ꞌwa na veveluꞌui.
26  Tutuyanina emiavo tovetumagana ꞌwa na veluagadi, ma yami 

sosoana matatabudi ꞌwa na ꞌavalamaigidi, yami nuakalikali ꞌana ꞌeba ꞌisa.
27 ꞌAuvea yana veimea ꞌwainega a veluꞌaseꞌasemi bega leta deꞌe ꞌwa na 

luꞌiawawai edavo tovetumagana matatabudi matadie.
28  ꞌA veveluꞌui faifaimi, nuanuaku ꞌada Toveimea Iesu Keliso ma yana 

nuakalikali i na vevesauluva ꞌatumaina ꞌwaimie.
ꞌAsaꞌaiana baniꞌodi,
Yau Faulo. 
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